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BABY COLLEGE APPLICATION FOR ADMISSION
(Formato de aplicacion Baby College)
R-AD-02
Date: V2

Fecha:

APPLICANT DATA / INFORMACION DEL ASPIRANTE

Name of applicant:

Nombre del aspirante (Last Name ) (2do apeliido) (First name/nombre) (Middle name/ 20 nombre)

Address: Gender: NIUP No.

Direccién Sexo NIUP

Date of birth: / / Place of birth: Nacionality:

Fecha de nacimiento Lugar de nacimiento Nacionalidad

FAMILY DATA / INFORMACION DE LA FAMILIA

Family e-mail:

E-mail familiar Correo al cual se enviardn las comunicaciones del colegio.

Father’s Name: Nacionality:

Nombre del Padre (Last names /Ter apellido) (20 apellido) (First name/nombre) Nacionalidad

Identification Document No.: From: Date of birth: ~ / /
Documento de Identidad C.C. / C.E. / Nit / Passport De Fecha de nacimiento
Tel. Cel. e-mail:

Tel. Cel. e-mail

University degree: Profession:

Titulo Universitario Profesién

Job Title Company Name:

Cargo: Empresa

Mother’s Name: Nacionality:

Nombre de la Madre  (Last names /Ter apellido) (20 apellido) (First name/nombre) Nacionalidad

Identification Document No.: From: Date of birth: — / /
Documento de Identidad C.C. / C.E. / Nit / Passport De Fecha de nacimiento

Tel. Cel. e-mail:

Tel. Cel. e-mail

University degree: Profession:

Titulo Universitario Profesién

Job Title

Cargo:
CONTACT DATA / INFORMACION

Company Name:

Empresa

A. Name of the individual responsible for payments
Nombre del responsable econémico a quien se le certifican los pagos realizados durante el afio escolar.

Name:

Nombre

B. Parents Civil State : Married Divorced Widower Free Union Other Specify
Estado Civil Padres Casado Divorciado Viudo (a) Union Libre

If you are divorced who has legal custody

Si la respuesta es afirmativa, favor indicar quien tiene la custodia legal.

With whom does the student live?

éCon quién vive el estudiante?

Name of step parent:

Nombre del padrastro o madrastra

To whom should we send the reports? Mother Father Other (specity)

& A quien se le deben enviar los reportes?
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BABY COLLEGE APPLICATION FOR ADMISSION
(Formato de aplicacion Baby College)

PERSONAL REFERENCES/ REFERENCIAS PERSONALES

Please indicate how you knew about our School.
Favor indique como se enteré de nuestro Colegio.

Name of the people who reported Phone No.

Nombre de las personas que lo refirieron Tel.

We hereby declare that we expressly and irrevocably authorize Colegio Bilingiie Santa Marta to obtain from an
source, and or report to any credit agency, any and all information and references regarding us, our names, identifica
tion numbers, the purposes of verifying from the set of documents presented, our credit history and the fulfillment ¢
financial obligations.

Manifestamos que autorizamos expresa e irrevocablemente al Colegio Bilingie Santa Marta, para obtener de cualquier fuente, o reportar a centrales de datos
de riesgos, la informacién y referencias, relativas a: nuestra persona, nuestros nombres, apellidos y documentos de identificacién; con el fin de verificar e
cualquier tipo de documentacién entregada, el comportamiento y hdbitos de pago, y , en general, el cumplimiento de nuestras obfigaciones pecuniarias.

Father’s Signature Mother’s Signature
Firma del Padre Firma de la Madre

Admissions Coordinator

(Coordinador de Admisiones)
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